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Instruction for Card Installation

1. Nano SIM + Nano SIM + TF Card.

Network

GSM: 1900/1800/850/900 (B2/3/5/8)

WCDMA: 2100/1900/1700/850/900 (B1/2/4/5/8)

FDD-LTE: 2100/1900/1800/1700/850/2600/900/700
/750/700/800/850/800/1900/850/700/700

/1700 (B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20
/25/26/28A/28B/66)

TDD-LTE: 2500/1900/2300/2600 (B38/39/40/41)
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Power Adapter USB Cable

Power Armor 16 Pro is included an internal battery, you can track your battery
status with the icon showed on the top right of the screen.

L - » Charging

Type Li-Polymer Battery
Charging Voltage Limit | 4.4V

Please note that in this model battery is not replaceble
by a user.

Warning

- Use only Ulefone-approved batteries specifically designed for your phone.

- Incompatible batteries can cause serious injuries or damage to your phone.

* Never place batteries or phones on or in heating devices, such as microwave
oven or radiator. Batteries may explode when overheated.




Language

Enter the Settings app, scroll down to find the "Language and Input
setting, and then select your language in the list.

Dialing

You can call from the Phone app, the Contacts app or other apps
and widgets. Wherever you see a phone number, you can click it
to make a call.

To make a call to one of your contacts:

1. Touch " @ " on home screen or Iin the apps drawer.
2. Choose or search out a contact.

3. Place a call to the contact.

For latest calls, please go to the recents list " @ "
You can also input the phone number on the dial pad “ 22z “

to make a call.

Message

To send a message:

1. Press ") " on the home screen or app drawer.

2. Press " B " to write a new message.

3. Type contact name, phone number, or press "+&." to add
one or more contacts as message receivers.

4. Type text message.

5. Press " \" to add pictures, videos, or audio files

6. Send message by pressing " g»".

Photography

To take a photo:

1. Open camera " &
2. Frame your picture.

3. Touch the shutter “[[8]  to take the picture.

*|t's normal that some systematic texts are not translated to your language.

o I
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2\ [ Safety Information

Please read this safety information carefully so that you can
use your phone in complete safety

1.Children : Be very careful with children and your phone. A
mobile phone contains a number of detachable parts.
Exercise great care when children are in close proximity to the
phone. The phone contains small parts that could be
swallowed or cause choking. If your phone is equipped with a
camera or lighting device, do not use it too near children or
animals.

2.Hearing : Prolonged listening at full power using a
lightweight headset or headphones can damage your
hearing. Reduce the volume to the lowest possible level when
istening to music or conversations. Avoid high volumes over
extended periods.

3.Driving : Exercise care when driving. Driving requires
maximum attention at all times in order to minimise the risk
of accidents.

Using a mobile phone can distract the user and result in an
accident. You must fully comply with the local regulations and
laws in force regarding the use of cell phones whilst driving.
You are not allowed to use the phone whilst driving. A hands-
free kit should not be regarded as an alternative solution.
Flying : Turn your phone off when flying. Remember to turn
your phone off when you are in a plane as it may cause
interference.

4 Hospitals : Turn your phone off near any medical devices. It
Is extremely dangerous to leave a phone switched on near
medical devices as it may cause interference. You must
observe any instructions or warnings in hospitals and
treatment centres. Remember to turn your phone off in
service stations. Do not use your device in a petrol station
near fuel. It is dangerous to use your phone inside a



professional garage.

5.Electronic implants and pacemakers : Users who wear a
pacemaker or who are fitted with an electronic implant must
hold the phone on the opposite side to their implant as a
precaution when making a call. If you notice that your phone
IS causing interference with a pacemaker, switch it off
iImmediately and contact the manufacturer of the pacemaker
for advice on what action to take.

6.Fire hazard : Do not leave your device near heat sources
such as radiators or cookers. Do not leave your phone
charging near flammable materials as there is a real risk of fire.
/.Contact with liquid : Do not expose the phone to liquid or
touch it with wet hands : any damage caused by water may

be irreparable.
8.Use only ulefone-approved accessories. The use of
unauthorised accessories may damage your phone or cause a
safety risk.

9.Do not destroy the batteries and chargers. Never use a
battery or charger that has been damaged, keep batteries
away from magnetic objects as the latter might cause a short-
circuit between the positive and negative terminals of your
batteries and permanently destroy the battery or phone. As a
general rule, you should not expose the batteries to very high
or low temperatures (below 0°C or above 45°C). Differences in
temperature may reduce battery autonomy and service life.
10.Shocks and impact: Handle and use your phone with the
utmost care. Protect your phone : shocks and impact may
damage it. Some parts of your phone are made from glass and
might break if the phone is dropped or is subject

to severe impact. Avoid dropping your phone. Do not touch
the screen with sharp objects.

11.Electric shock : Do not try to dismantle your phone as




=2\ there is a very real risk of electric shock.

‘12.Maintenance : If you want to clean your handset, use a dry
cloth (do not use a solvent, such as benzene, or alcohol).
13.Recharge your phone in a well ventilated area. Do not
recharge your device when it is resting on a soft surface.
14.Damage to magnetic strips : keep your phone away from
credit cards as they may damage the data on the magnetic
strips.

Disclaimer

1.The usage If non-original accessories such as headsets
chargers etc., will cause incompatibility between the mobile
phone and the accessories that may cause a degradation of
performance and malfunction, and we are not responsible

for any damage that might occur.

2.Specifications and functions of your mobile phone can be
different from those contained in this user manual as the

user manual only contains general overview.

3.Specifications and functions of your mobile phone have
been confirmed to work properly since produced from the
factory. If there is damage or defect due to the manufacturing
not by misusing, it would follow terms and conditions in the
warranty card.

4.If the functions of your mobile phone are related to features
and services by carrier then those functions will follow the
terms and conditions applicable by the carrier.

5.Please note that your mobile phone still has its imitations
referring to the specifications and functions. These limitations
cannot be considered as damage or defect or as manufacturer
damage. Please use your mobile phone in accordance with the
purposes and functions.

6.Any rugged phone damage caused by improper use including
but not limited to improper sealing port covered or failure to
follow the instructions is not covered by the warranty.

/
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Cargador Cable USB

Power Armor 16 Pro incluye una bateria incorporada. Puedes comprabar el
estado de tu bateria en el icono de la parte superior derecha de la Puedes
comprobar el estado de tu ba teria en el icono de la parte superior

derecha de la pantall.

&L - » Cargando

Bateria de polimero

Tipo de iones de litio

Limite del Voltaje de Carga | 4.4V

Por favor, ten en cuenta que en este modelo |la bateria no es
reemplazable por el usuario.

Peligro
» Use solo baterias aprobadas por Ulefone especialmente disehadas para

tu teléfono;
» Baterias no compatibles pueden causar serias lesiones o dafar tu teléfono;

* Nunca ponga baterias o teléfonos sobre dispositivos calientes como
microondas, hornos o radiadores. Las baterias podrian explotar por

sobrecalentamiento
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ldioma

Entra en los ajustes de app, haciendo scroll hacia abajo hasta

encontrar "idioma y entrada", ajustes, y entonces selecciona el
mlenguaje de entre los de la lista

Dial

Tu puedes llamar desde la aplicacion teléfono, la aplicacion

contactos o otras aplicaciones y widgets, Siempre que veas un
numero de teléfono, puedes tocarlo para llamar

Para hacer una llamada a uno de tus contactos:

1. Toca el " "de |la pantalla home o en el cajon de apps.
2. Elige o busca un contacto.

3. Toca para llamar al contacto.

Para las ultimos llamadas ve al” "de llamadas recientes

Tu también puedes introducir un numero de teléfono en el” - "
para hacer una llamada.

Mensaje

Para mandar un mensaje:

1. Presiona el”o "de mensajes en el escritorio o en el cajon
de aplicaciones

2. Presiona el” & "para mandar un nuevo mensaje.
3. Escribe el no mbre, nimero de teléfono o presiona el”+2"del

contacto para Nadir mas contactos que recibiran el mensaje
4. Escribe el texto del mensaje.

5. Presiona el “\} " para afadir imagenes, videos o archivos
de audio

6. Envia el mensaje presionando el " 2»" .

Fotografia

Para tomar una foto:

1. Abreel" » "de la camara
2. Enmarca tu foto

3. Toca el " 8)" para tomar la foto.

*Es normal que algunos textos sistematicos no sean traducidos a tu idioma.
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Seguridad

Para utilizar este teléfono en plenas condiciones de
seguridad, lee atentamente las siguientes consignas de
seguridad :

1.Ninos : Presta especial atencion a los nifos. Los teléfonos
moviles contienen numerosas piezas sueltas, por lo que
deberas prestar especial atencion cuando un nino esté en
contacto con un teléfono movil. Este producto contiene
pequenas plezas que pueden ser ingeridas o provocar la
asfixia en caso de ingestion accidental, si tu teléefono cuenta
con camara fotografica o un dispositivo de iluminacién, no
los utilices demasiado cerca de los 0jos de ninos o de
animales.

2.Audicion : La escucha prolongada a fuerte potencia a traves
de cascos o auriculares puede provocar dafos en la audicion.
Trata de regular el volumen al minimo necesario cuando estés
escuchando de musica o durante una llamada. Evita la
escucha prolongada a volumen elevado.

3.Al volante : se cauto mientras conduces. La conduccidn
exige una atencion extrema e ininterrumpida, reduciéndose
asi el riesgo de accidentes. Utilizar un telefono movil puede
distraer la atencion del usuario y conducirle a un accidente. Es
esencial respetar escrupulosamente la legislacion y las
normativas locales en vigor en materia de utilizacion de
telefonos inalambricos al volante. Por consiguiente esta
prohibido hacer uso de teléfono conduciendo, y la utilizacidon
de un kit manos libres no puede considerarse una solucion.
En avion : Apaga tu teléfono en el avion. No olvides apagar tu
teléefono cuando te encuentres en un avidn, ya que podrian
producirse interferencias.

4.En hospitales : Apaga tu teléfono cuando haya proximo
cualquier dispositivo medico. Es muy peligroso poner en
marcha un telefono habiendo proximo un dispositivo médico.
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Esto puede provocar interferencias con dichos dispositivos.

Por consiguiente, han de respetarse todas las consignas y

g aVisos en hospitales o centros de salud. No olvides apagar tu

w0 teléfono en las estaciones de servicio. No utilices tu mévil en
una gasolinera, en la proximidad de combustibles. Es
peligroso utilizar tu telefono en el interior de un taller de
reparacion.
5.Implantes electronicos y marcapasos : Las personas que
tengan un implante electronico o un marcapasos deben
adoptar la precaucion de colocar el teléfono en el costado
opuesto al implante durante una llamada, si percibes que tu
telefono provoca interferencias con un marcapasos, apaga
inmediatamente el teléfono y ponte en contacto con el
fabricante del marcapasos o con tu medico con el fin de
informarte sobre qué conducta adoptar.
6.Riesgos de incendio : No dejes tu teléfono proximo a
fuentes de calor como un radiador o cocina de gas. No
recargues tu teléefono cerca de materias inflamables (el riesgo
de incendio es incuestionable).
/.Contacto con liquidos : Evita todo contacto del telefono con
liguidos o con manos mojadas. El agua puede provocar danos
irreparables.
8.Utlliza exclusivamente accesorios homologados por ulefone.
La utilizacion de accesorios no homologados puede
deteriorar tu teléfono o provocar riesgos.
9.No manipules las baterias ni los cargadores. Nunca utilices
una bateria o cargador dahados. No pongas en contacto con
las baterias objetos magnetizados, ya que existiria riesgo de
cortocircuito entre los bornes + y - de las baterias asi como
de danar la bateria o el telefono de forma irremediable. En
términos generales, no expongas las baterias a temperaturas
muy bajas o muy elevadas (inferiores a 0°C o superiores a
45°C). Esas diferencias de temperatura pueden reducir la
autonomia y vida de funcionamiento de las baterias.
10.Caidas o impactos Utiliza y maneja tu teléfono con el
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mayor cuidado. Proteje tu teléfono de caidas o impactos que
pudieran danarlo. Algunos elementos de tu teléfono son de
vidrio, por lo que podrian romperse en caso de caida o de
fuertes impactos. Evita que se le pueda caertu teléfono.
Nunca toques la pantalla con objetos puntiagudos.
11.Descarga eléectrica : No intentes desmontar tu telefono,
podria darte una descarga eléctrica.

12.Mantenimiento si deseas limpiar tu teléfono, utiliza un
trapo seco (nunca disolventes, como el benceno, ni alcohol).
13.Recarga tu teléefono en una zona bien ventilada. No lo
recargues si esta apoyado sobre en una tela.

14 Alteracion de las bandas magneéticas : No coloques tu
teléfono al lado de tarjetas de créedito, ya que las bandas
magnéticas de éstas podrian resultar danadas y por tanto sus
datos.

Declaracion de descargo de responsabilidad

1.El uso de los accesorios no originales, como los cargadores,
auriculares, etc, causaraincompatibilidad entre el movil y los accesorios,
lo que pueden llegar a degradacion del rendimiento y mal
funcionamiento. No somos responsables de ningun daio que pueda
ocurrir.

2.Las especificaciones y funciones del movil pueden ser diferentes del
contenido en el manual usuario, ya que el manual solo contiene una
descripcion general.

3. Se ha confirmado que su movil funciona correctamente desde la
fabrica. Si hay danos o defectos debidos a la fabricacion, no por un uso
incorrecto, el movil sequiria los terminos y condiciones de la tarjeta de
garantia.

4. Si las funciones de su movil estan relacionadas con los servicios del
operador o del proveedor local, dichas funciones seguiran los terminos
y condiciones aplicables por el proveedory el operador.

5.Por favor tenga en cuenta que su movil todavia tiene sus limitaciones
con respecto a las especificaciones y funciones. Estas limitaciones no
pueden considerarse como danos o defectos o deterioros debidos a la
fabricacion. Por favor utilice su movil de acuerdo con las indicaciones y
consejos.

6. La garantia no cubre los dafios causados por uso incorrecto del
teléfono, incluidos pero no limitados, entre otros, la operacion de las tapas
iImpermeables mal selladas y el incumplimiento de las instrucciones.
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Caricatore Cavo USB

Power Armor 16 Pro include una batteria integrata. Puoi tener traccia dell
ostato della battera dall'icona mostrata in alto a sinis tra sul display.

& - » Ricarica

Tipo Batteria agli ioni di litio
Limite di tensione
di carica 4.4V

Si prega di notare che in questo modello la batteria non e
sostituibile dall'utente.

Attenzione

* Usa solo batterie approvate da Ulefone specificamente progettate per
Il tuo smartphone.

* Batterie incompatibili possono causare lesioni o danni al tuo smartphone.

* Non riporre batterie o smartphone su, o all'interno, di dispositivi
producenti calore, come Forni a Microonde o Termosifoni. Le batterie
possono esplodere se surriscaldate.
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Lingua
Entra nelle Impostazioni, scorri la pagina verso il basso per

I'impostazione “Lingua ed Immissione”, e successivamente
selezionare la tua lingua dalla lista.

Composizione Numeri

Puoi chiamare dalla applicazione Telefono, Contatti o altre
applicazioni e widget. Dovunque tu vedi un numero telefonico,
puol di solito tapparci su per effetuare una chiamata.

Per fare una chiamata ad uno dei tuoi contatti:

1. Tocca ” @ " sulla schermata iniziale o nella lista della
applicazioni.

2.5ceqgli o cerca un contatto.

3.Effettua una chiamata verso quel contatto.
Per le ultime chiamate, vai nella lista recenti “ @

Puoi anche digitare il numero di telefono sul tastierino numerico

133 " per effettuare una chiamata.

I

Messaggio

Per inviare un messaggio:
1. Tocca O " sulla schermata iniziale o nella lista
della applicazioni.
2. Tocca " EX_ " per scrivere un nuovo messaggio.
3. Digita il nome del contatto/numero di telefono, o premi “+8." per
aggiungere uno o piu’ contatti come destinatario del messaggio.
4. Digita Il testo del messaggio..
5. Tocca "y “ per aggiungere immagini, video o file audio.
6. Invia il messaggio toccando “ g» *

Foto

Per scattare una foto:

1. Apri l'applicazione fotocamera ” '@
2. Inquadra cio’ che devi fotografare..
3. Tocca l'obbiettivo “ [B] " per scattare la foto.

*E 'normale che alcuni testi sistematici non sono tradotti nella tua lingua.

I
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Precauzioni di sicurezza

Leggere attentamente le informazioni sulla sicurezza prima
di utilizzare 1l presente dispositivo :

1.Bambini: Prestare molta attenzione con 1 bambini. Un
dispositivo mobile contiene numerosi pezzi assemblati, e
'quindi consigliabile fare molta attenzione se un bambino
entra in contatto con un dispositivo mobile. II prodotto e
composto da piccole parti che se ingerite, possono causare |l
soffocamento. Nel caso in cui il dispositivo sia dotato di
fotocamera odi un flash, non utilizzare vicino agli occhi dei
bambini o degli animali.

2.Udito : L'eccessiva esposizione a un livello di volume troppo
elevato, in particolare quando si utilizzano le cuffie o
['auricolare, puo causare danni aH'udito. Si raccomanda di
abbassare i1l volume al minimo necessario quando si ascolta la
musica o durante una conversazione. Evitare I'esposizione a
un livello di volume troppo elevato per lunghi period! ai
tempo.

3.Alla guida : Essere prudenti quando si e alia guida. L'uso di
un dispositivo mobile durante la guida puo causare
distrazione con ii rischio di provocare incidenti. Rispettare
scrupolosamente le disposizioni di legge in vigore in materia
di restrizioni di utilizzo di dispositivi mobili quando si e alia
guida di autoveicoli. E percio vietato telefonare durante la
guida e I'utilizzo di un dispositivo «hands free» (viva voce)
puo essere una valida soluzione. In aereo : si raccomanda di
spegnere Il dispositivo durante la permanenza In un aereo,
poiche potrebbe causare interferenze.

4 Ambiente ospedaliero : spegnere il dispositivo in presenza
di qualsiasi strumentazione medica, poiche potrebbe
Interferire con quest'ultima. Bisogna percio rispettare tutte le
precauzioni e le avvertenze present! negli ospedali o nei
centri di cura. spegnere il dispositivo quando si e fermi in una
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stazione di servizio. Non utilizzare il dispositivo in un
distributore di benzina, in vicinanza di carburanti. E pericoloso
utilizzare il dispositivo all'interno di un'officina meccanica.
5.Impianti elettronici e pace-maker: I portatori di impianti
elettronici o pace-maker devono, In via precauzionale,
posizionare Il dispositivi sul lato opposto a quello
dell'impianto durante una conversazione telefonica. Nel caso
in cul 1l dispositivo provochi interferenze con il pace-maker,
spegnere immediatamente il dispositivo e contattare |l
produttore del pace-maker per avere informazioni sulle
precauzioni da osservare.

6.Rischio di incendio : Non lasciare il dispositivo vicino a fonti
di calore, per esempio un radiatore o una stufa. Non mettere
Il telefono in ricarica vicino a materiali inflammabili (i rischi di
iIncendio sono reall).

/.Contattato con i liquidi: Non lasciare il dispositivo a
contatto con 1 liquidi e non utilizzarlo con le mani bagnate :
gualsiasi danno provocato dall'acqua e irreversibile.
8.Utllizzare unicamente accessori omologati da ulefone.
L'utilizzo di accessori non omologati puo deteriorare |l
dispositivo o provocare del rischi.
9.Non distruggere le batterie e il caricabatterie. Non utilizzare
mai una batteria o un caricabatteria danneggiato. Non
mettere in contatto le batterie con oggetti magnetici per
evitare 1l rischio di corto circuito fra 1 poli positivo e negativo
delle batterie e di distruggere definitivamente la batteria o |l
dispositivo. In linea generale, evitare di esporre le batterie a
temperature molto basse o molto elevate (inferiori a 0°C o
superiori a 45°C). Queste differenze di temperature possono
ridurre ['autonomia e la durata della vita delle batterie.
10.Urti o impatti: Utilizzare e maneggiare il dispositivo con
grande attenzione e cura. Proteggere Il dispositivo da urti o
impatti che potrebbero danneggiarlo. Alcune parti del
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dispositivo sono di vetro e potrebbero quindi rompersi in
caso di caduta o di impatti violenti.

Non lasciare cadere il dispositivo. Non toccare lo schermo
con oggetti appuntiti.

11.Scariche elettriche : Non tentare di smontare il dispositivo,
1 rischi di scariche elettriche sono real.

12.Manutenzione : Per pulire il dispositivo, utilizzare un panno
asciutto (senza solventi quali benzene o alcol).

13.Ricaricare il dispositivo in un ambiente ben aerato. Non
ricaricare 1l dispositivo se e appoggiato su tessuto.
14.Alterazione delle bande magnetiche : Non posizionare I
dispositivo vicino a carte di credito per evitare di danneggiare
| dati delle bande magnetiche.

Disclaimer

1. The usage if non-original accessories such as headsets
chargers etc., will cause incompatibility between the mobile
phone and the accessories that may cause a degradation of
performance and malfunction, and we are not responsible

for any damage that might occur.

2. Specifications and functions of your mobile phone can be
different from those contained in this user manual as the

user manual only contains general overview.

3. Specifications and functions of your mobile phone have
been confirmed to work properly since produced from the
factory. If there is damage or defect due to the manufacturing
not by misusing, it would follow terms and conditions in the
warranty card.

4. If the functions of your mobile phone are related to features
and services by carrier then those functions will follow the
terms and conditions applicable by the carrier.

5. Please note that your mobile phone still has its limitations
referring to the specifications and functions. These limitations
cannot be considered as damage or defect or as manufacturer
damage. Please use your mobile phone in accordance with the
purposes and functions.

6. Any rugged phone damage caused by improper use including
but not limited to improper sealing port covered or failure to
follow the instructions is not covered by the warranty.
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Ladegerat USB-Kabel

Power Armor 16 Pro beinhaltet einen eingebauten Akku. Das lcon in der recht
en oberen Ecke des Displays zeigt Ihren Akkustatus.

;

Lithium-Polymer-
YP Akkumulatgr

Ladestrombegrenzung | 4.4V

Bitte beachten Sie, dass bei diesem Modell der Akku nicht
durch einen Benutzer ausgetauscht werden kann.

Warnung

* Nutzen Sie nur Akkus, welche von Ulefone fur Ihr Telefon freigegeben
wurden.

* Inkompatible Akkus kdnnen ernsthafte Verletzungen oder Schaden
an lhrem Telefon verursachen.

* Legen Sie Akkus oder Telefone niemals auf eine Heizung oder in eine
Mikrowelle! Der Akku kdnnte sonst uberhitzen und explodieren.
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Sprache

Ippen Sie autf das Einstellungssymbol, scrollen Sie nach unten
und tippen Sie auf "Sprache und Eingabe" und wahlen Sie die
Sprache in der Datel aus

Wahlt

Sie kdnnen von der Telefonapp, der Kontakteapp oder aus anderen
Apps heraus anrufen.Wenn Sie eine Telefonnummer sehen, kdnnen
Sie diese mit einem einfachen Tippen anrufen.

Um einen lhrer Kontakte anzurufen:

1. Drucken Sie"@" auf ihrem Homescreen oder in der Appubersicht.
2.Wahlen Sie einen Kontakt.

3. Rufen Sie den Kontakt an.

FUr eine Liste der neusten Anrufe drucken Sie auf das
" (L) “Sie kdnnen auBerdem direkt.
eine Nummer auf dem“:::“ eingeben.

Nachricht

Um eine Nachricht zu senden:

1. Drucken Sie”O “ad ihrem Homescreen oder in der Appubersicht.

2. Drucken Sie” E+‘f, um eine neue Nachricht zu schreiben.

3. Tippen Sie den Namen des Kontaktes, eine Telefonnummer oder driicken
Sie auf "+ um mehrere Empfanger hinzuzuftgen.

4. Schreiben Sie lhre Nachricht.

5. Driicken Sie ” N, um Medien anzuhangen.

6. Senden Sie Ihre Nachricht mit einem Druck auf” » .

Fotographie

Um ein Foto aufzunehmen:
1. Offnen Sie die Kamera” @ "
2. Bewegen Sie die Kamera auf lhr Ziel.

3. Lésen Sie aus, in dem sie auf” [[§)“tippen.

*Es kann vorkommen dass manche Worter/Texte nicht (ibersetzt werden in
lhrer Sprache.
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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie flir einen sicheren Gebrauch Ihres Gerats
nachstehende Sicherheitshinweise aufmerksam

1.Kinder : Behalten sie kinder stets im Auge. Mobiltelefone
enthalten zahlreiche kleinteile, seien sie daher besonders
achtsam, wenn kinder mit dem Gerat umgehen. Das Produkt
enthalt kleinteile, die verschluckt werden und zu
Erstickungsgetfahr fhren kdnnen. Wenn lhr Gerat eine
kamera oder ein Fotolicht besitzt, fihren sie dieses nicht zu
nah an die Augen von kindern und Tieren.

2.Lautstarke : Langer anhaltende groBBe Lautstarke tUber kopf-
oder Ohrhorer kann Ihr Gehor schadigen, stellen sie die
Lautstarke daher so leise wie maglich ein, wenn sie Musik
horen oder ein Gesprach fuhren. Vermeiden sie langer
anhaltende grol3e Lautstarken.

3.Am Steuer: Vorsicht beim Autofahren. Beim Autofahren ist
zum Vermeiden von Unfallen volle Auf-merksamkeit
erforderlich. Die Benutzung eines Mo-biltelefons kann
ablenken und zu Unfallen fihren. Die gesetzlichen
Bestimmungen und vor Ort geltenden Vorschriften tber
Nutzungsbedingungen von Mobiltelefonen am Steuer sind
daher genauestens einzuhalten. Wahrend des Autofahrens ist
Telefonieren verboten und auch die Benutzung einer
Freisprechanlage kann nicht als Losung betrachtet werden. Im
Flugzeugq, schalten sie Inr Handy im Flugzeug aus. Vergessen
sie nicht, Inr Handy im Flugzeug auszu- schalten. Es kdnnen
Interferenzen hervorgerufen werden.

4 Im Krankenhaus : schalten sie Ihr Telefon in der Nahe von
medizinischen Geraten aus. Ein in der Nahe von
medizinischen Geraten eingeschaltetes Telefon kann sich als
gefahrlich erweisen. Es kdnnen Interferenzprobleme
auftreten. In krankenhausern und Gesundheitszentren sind
daher alleentsprechenden Vorschriften und Hinweise
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unbedingt zu beachten. Denken sie auch daran, Ihr Handy an
Tankstellen auszuschalten. Benutzen sie Ihr Handy nicht an
Tankstellen in der Nahe von kraftstoffen. Auch in
Autowerkstatten kann sich die Benutzung Ihres Telefons als
gefahrlich erweisen.

5.Elektronische Implantate und Herzschrittmacher: Personen
mit elektronische Implantaten oder Herzschrittmachern
sollten ihr Mobiltelefon bei Rufeingang sicherheitshalber auf
der dem Implantat gegenuber liegenden seite aufbewahren.
Wenn sie bemerken, dass Ihr Gerat mit Ihrem
Herzschrittmacher interferiert, schalten sie das Telefon sofort
aus und wenden sie sich an den Hersteller des
Herzschrittmachers, um Informationen uber die
erforderlichen MaBBnahmen einzuholen.

6.Brandgefahr: Halten sie Ihr Gerat fern von Warmequellen
wie Heizung oder kochherd. Laden sie Ihr Handy nicht in der
Nahe von entflammbaren Materialien auf (Brandgetahr).
/.Kontakt mit Flassigkeiten : Halten sie Ihr Gerat fern von
FlUssigkeiten und benutzen sie es nicht mit feuchten Handen,
durch Wasser verursachte Schaden sind vielfach irreparabel.
8.Benutzen sie nur von ulefone zugelassene Zubehdrteile. Die
Benutzung nicht zugelassener Zubehorteile kann Ihr Gerat
beschadigen oder Risiken bergen.

9.Akkus und Ladegerate durfen nicht beschadigt werden.
Benutzen sie nie beschadigte Akkus oder Ladegerate. Halten
sie die Akkus von magnetischen Gegenstanden fern, es
besteht kurzschlussgefahr zwischen Plusund Minus-Polen, die
zur definitiven Beschadigung Ihrer Akkus oder Ihres
Mobiltelefons fihren konnen. Generell dirfen Akkus keinen
extremen Temperaturen (unter 0°C oder uber 45°C)
ausgesetzt werden. Derartige Temperaturunterschiede
kdnnen die Autonomie und die Lebensdauer Ihres Akkus

beeintrachtigen.
10.Stol3- und Schlageinwirkung : Benutzen und bedienen sie

Ihr Gerat mit grof3ter Sorgfalt, schitzen sie Ihr Telefon vor
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Chargeur Cable USB

Power Armor 16 Pro Posséde une batterie intégrée, vous pouvez suivre |'état
de votre batterie a | aide de |l icOne affichée en haut a droite de | écran.

&L - » Encharge

lype Li-batterie de polymere
Tension de charge | 4.4V

Veuillez noter que dans ce modele, la batterie ne peut pas
etre remplacée par un utilisateur.

Avertissement

* N'utilisez que des batteries approuvées par Ulefone qui sont
spécialement concues pour votre téléphone.

* Les batteries incompatibles peuvent causer des blessures graves ou
endommager votre téléphone.

* Ne placez jamais les batteries ou les téléphones sur ou dans des

appareils de chauffage, comme un four a micro-ondes ou un radiateur.
Les batteries peuvent exploser lorsqu'elles sont surchauffées.
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langue

Entrez dans l'application Parameétres, faites défiler la page vers le bas
pour trouver le parametre "Langue et Entrée’, puis sélectionnez votre

langue dans la liste.

Numerotation

Vous pouvez appeler depuis I'application Téléphone, 'application Contacts
ou d'autres applications et widgets. Partout ou vous voyez un numéro de
téléphone, vous pouvez généralement le toucher pouvr passer un appel.

Pour passer un appel a I'un de vos contacts:
1. Touchez” G" sur I'écran d'accueil ou dans le tiroir d'applications.
2. Choisissez ou recherchez un contact.
3. Appelez le contact.
Pour les derniers appels, veuillez aller a |a liste recente " @
Vous pouvez également entrer le numéro de téléphone sur le pavé

numérique " *2* " pour passer un appel.

Message

Envoyer un message:

1. Appuyez sur” Q) “ de I'écran d'accueil ou dans le tiroir d'applications.

2. Appuyez sur ” E+”p0ur rédirer un nouveau message.

3. Entrez le nom du contact, le numéro de teléphone ou appuyez sur ” +8
pour ajouter un ou plusieurs contacts en tant que destinataires.

4. Tapez le message texte
5. Appuyez sur“X), “pour ajouter des images, des vidéos ou des fichiers audio.

6. Envoyez le message en appuyant sur” g» "

Photographie

Prendre une photo:

1. Ouvrez I'appareil photo” -§

2. Cadrez votre photo.

3. Touchez ” "du déclencheur pour prendre la photo.

x|| est possible et normal que certains mots ou expressions n ont pas été traduits
dans votre langue.
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Consignes de securite

Afin d'utiliser ce telephone en toute securité. Veuillez lire

attentivement les consignes de sécurite :

1.Enfants : soyez tres vigilant avec les enfants. Un téléphone

portable contient de nombreuses pieces détachees, il s'agit

donc d'étre tres vigilant quand un enfant est en contact avec

un téléphone portable. Le produit contient des petites pieces

qui peuvent etre ingérées ou entrainer la suffocation en cas

d'ingestion. Dans le cas ou votre appareil est équipé d'un

appareil photo ou d'un dispositif d'eclairage, ne |'utilisez pas

trop pres des yeux des enfants ou des animaux.

R 2.Audition : A pleine puissance, |'écoute prolongée au moyen
W= d'un casque léger, ou d'écouteurs peut endommager votre

audition. Velllez a reduire le volume au minimum nécessaire
lorsque vous écoutez de la musique ou une conversation.
Fvitez les hauts volumes sonores pendant de longue période.
3.Au volant : Prudence lorsque vous conduisez. La conduite
demande une attention extréme et réguliere pour réduire au
maximum le risque d'accident. Utiliser un telephone portable
peut distraire son utilisateur et le conduire a un accident. Il
s'agit de respecter scrupuleusement la législation et les
reglementations locales en vigueur relatives aux restrictions
d'utilisation de télephone sans fil au volant. Il est donc
interdit de téléphoner en conduisant et |'utilisation d'un kit
main-libre ne peut pas étre considéré comme une solution.
En avion : Eteignez votre téléphone dans I'avion. Pensez a
éteindre votre téléphone lorsque vous etes dans un avion
(GsM + Bluetooth). Celui-ci peut provoquer des interférences.
4.Milieu hospitalier : Eteignez votre téléphone a proximité de
tout appareil médical. Il est tres dangereux de laisser allumer
un téléephone a proximite d'un appareil medical. Celui-ci peut
créer des interférences avec des appareils méedicaux. Il faut
donc respecter toutes les consignes et avertissements dans
les hopitaux ou centres de soin. Pensez a éteindre votre
telephone dans les stations-service. N'utilisez pas votre
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appareil dans une station-essence, a proximité de carburants.
Il est dangereux d'utiliser votre télephone a l'intérieur d'un
garage professionnel.

5.Implants électroniques et stimulateurs cardiaques : Les
personnes équipées d'un implant électronique ou d’un
stimulateur cardiaque doivent par préecaution positionner le
telephone sur le cote oppose a I'implant lors d'un appel, si
Vous remarquez que votre appareil provoque des
Interférences avec un stimulateur cardiague, éteignez
Immeédiatement le téléphone et contactez le fabriquant du
stimulateur cardiague pour étre informe de la conduite a
tenir.

6.Risques d'incendie : Ne laissez pas votre appareil a
proximité de sources de chaleur comme un radiateur ou une
cuisiniere. Ne mettez pas votre téléphone en charge a
proximité de matieres inflammables (les risques d'incendie
sont reels).

/.Contact avec des liquides : Ne mettez pas le telephone en
contact avec des liquides, ni avec les mains mouillées, tous les
déegats provoques par I'eau peuvent étre irremédiables.
8.N'utilisez que les accessoires homologués par ulefone.
L'utilisation d'accessoires non homologués peut déetériorer
votre téeléephone ou provoquer des risques.

9.Ne détruisez pas les batteries et les chargeurs. N'utilisez
jamais une batterie ou un chargeur endommage. Ne pas
mettre en contact des batteries avec des objets magnétiques,
risque de court-circuit entre les bornes plus et moins de vos
batteries et de détruire la batterie ou le telephone de maniere
définitive. D'une maniere générale, il ne faut pas exposer les
batteries a des températures tres basses ou tres élevées
(inférieures a 0°C ou supérieures a 45°C). Ces différences de
tempeératures peuvent réduire I'autonomie et durée de vie des
batteries.

10.Chocs ou impacts : Utilisez et manipulez votre téléphone
avec le plus grand soin. Protégez votre teléphone, des chocs
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3apsigHoe YyCTPOUCTBO USB-kabenb

Power Armor 16 Pro 00OriafjaeT BCTpOeHHoW baTapeei. Bbl MOXeTe y3HaTh

cocTosHMe BaTtapen No MKOHKe, pacronoXXeHHOM Ha NpaBoMm
BEPXHEM YrIie 3KpaHa.

& - » 3apagka

Tvn JINTUA =MOJSIMMEPHBIN aKKYMYNATOP

HanpsxeHne | 4.4B

Ob6patnte BHUMAHME, UTO B 3TOMN MOAENN aKKYMYATOP
He MOXeT ObITb 3aMeHeH NoJib30BaTe/IEM.

[MpeaynpexaeHus

‘lcnonb3ynTte TONMbKO OpUTMHAaNbHbIe aKKYMYATOPbI U
3apadHble yCTPpOUCTBA.

- Icnonb3oBaHne HECOBMECTUMbIX aKKyMYNATOPOB UNU 3apsaHbIX

YCTPOUCTB MOXET CTaTb NPUYMHOWN CEPLE3HOU TPaBMbl UMK
MMYLLIECTBEHHOIO YLLiepba.

- I30erante HaxoxaeHuns batapeun psaaom c HarpeBaTefnbHbIMU
npnbopammn, Hanpmumep, MUKPOBOJTHOBLIMU Ne4YamMu u
pagnatopamu. lNpun neperpese baTtapesi MOXeT B30pBaTbCH.
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A3bIK

HaxXmute « Hactpounkn», Belbepute «A3blk 1 BBOAY,
BblOEpUTE HYXHbIN BaM A3bIK.

Habop HoMepa

Bbl MOXeTe Ha4vyaTb 3BOHOK U3 NpunoxeHna TenedoH,
npunoxeHna KOHTaKThbl, a TakXe gpYyrmx npuoXxXeHuwn.
UTOObLI COBEPLUNTL BbI3OB NPOCTO KOCHUTECH HYXXHOTO
HOMepa Tene@oHa Ha 3KpaHe.

Kak n03BOHUTL HYeNOBEKY N3 BallX KOHTAKTOB.

1.Haxmure @ B rMaBHOM MEHIO;
2.Bbibepunte Hy>XHbI KOHTAKT UMY BOCNONb3YUTECH MONCKOM;
3.HaXMuTe Ha KOHTaKT ANns Ha4varna Bbl30Ba.

| [Ins nony4YeHus cnmucka nocnegHnx BbI30OBOB, NepenanTte K

‘cnncky" (L) ",

UTOoObl BBECTU HOMEDP TeﬂerOHa AJ14d 3IBOHKa HAXMUTE HA

CooOweHue

UToObl OTNpaBuUTb COODLLEHUE:

1. Haxxmute kHorky "(©)" B MeHIo.

2. Haxwmute kHonky "EX" Ans OTKpbITUS HOBOrO COOBLLIEHNSA.

3. BBegute nmsa nnn Homep tenedoHa nony4varensa nnu
HaxxmuTe "+® " nna nobasneHus OPYrnx KOHTaKTOB.

4. BBeguTte TEKCTOBOE COODLLEHME.

5. Haxkxmute "\\" nna nobaBrneHns K COo0LLEHUIO
n3obpaxeHunsa, BUAEO UNKU ayano.
6. HaxxmunTe KHOMKY " 2»" ANs 0TNpaBKu coolLeHus.

PoToKamepa
Kak cogenatb oOTO:

1. Haxkmute kHonky " @ " AN OTKPbITUS KamMepbl.
2.HaBegnte o0ObeKkTMB HA OOBEKT CbEMKNU
3.HaxmuTe kHonky" [8 "ans nony4YeHMs cHUMKA.

*HEKOTOPbIE AAEMEHTbLI UHTEPDENUCA MOTYT ObITb HE
nepeBeAeHbl Ha Ball S3blK.
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Mepbl 0e3onacHOCTM

Moxanyncra, BHUMATENIbHO NPOYTUTE JAHHYIO UHCTPYKLMIO U
AENCTBYWTE B COOTBETCTBUE C HUXKECNEAYIOWMUMU NPABUNTAMM:

1. He no3BonanTe fetaM MCNONAb30BaTb CMAPTPOH 1 UrpaTb
CO CMapTOOHOM M aKceccyapamMum 6e3 NpmMcMoTpa B3POCbIX.
2. lcnonb3oBaHme cMapTdoHa Ha BONbLLIOU TPOMKOCTU B
TeuyeHmne ANNTeNIbHbIX MepmnoLoB BPEMEHU MOXXET NPUBECTU K
YXYALLEHUIO CyXa. YCTaHaBABanTe 6e30nacHbIV YPOBEHb
rPOMKOCTW 3BYyKa. [1p1 BO3HUKHOBEHWUW HEMNPUATHOTO
OLLYLLLEHNA B YXe YMEHbLUNTE TPOMKOCTb WU NepecTaHbTe
MCMOIb30BaTb HaYLUHUKMW.

3. He nonb3yntecb CMapTGpOHOM BO BPeMA yrpaBJ/ieHUS

aBTOMOOUIEM: CHUXKaeTca Bawa BHUMATEJ/IbHOCTb, UTO MOXKET

npuectn K ATl1. Bo Bpema ynpaBaeHns aBTomobunem
MCMNOib3ynTe 6eCcrnpoBOAHYH rapHUTYPY. BO MHOrMx cTpaHax
MCNOIb30BaHMe cMapTOOHa Nan MobunbHOro TenedoHa BO
BpeMsA yrnpaBaeHus TPaHCNOPTHbIM CPeACTBOM ABJIAETCA
HapyLleHNneM 3aKOHa.

4. Baw cMapTPOH MOXKET NOBAUATbL HA HOPMaJbHYHO paboTy
MeAnLUNHCKOro obopyaoBaHus. Cneaynte BCEM NMpaBuaam
MEANLMHCKOrO yYpexaeHnsa 1 OTKAKUMUTE Ball CMapTHOH B
MEANLIMHCKNX YUPEXAEHUAX

5. BoikatouanTe cMapThOH nepes nocagkon B CaMONET.
BkAtOUEeHHbIM CMApTOOH MOXKET BbI3BaTb MOMEXM, BANAIOLLME
Ha paboTty 6opToBOro obopysoBaHWA camoJieTa.

6. He nonb3yntecb BawlmMmMm CMapTOHOM PALOM C
YYBCTBUTE/IbHbIM 3/1EKTPOHHbIM 060pYyA0BaHMEM, TAKUMWN KaK
KapANOCTUMYNATOPSDI, TaK Kak 3TO MOXXET NMPUBECTU K KX
HencnpaBHOCTU. CMapTPOH Tak>Xe MOXET MOBAUATb Ha
PaboTy NPOTUBOMOXAPHbLIX 4AaTUYNKOB U APYroro
0bopyAOBaHMA aBTOMATUYECKOro ynpaBaeHus.

/. 3anpewaeTca oKuratb CMapTPOH, Tak Kak 3TO MOXXeT
BbI3BaTb B3PbIB M CTaTb MPUYMHOMN CEPbE3HOUN TPABMBbI,
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neTanbHOro ncxoaa Uam UMyLLLECTBEHHOIO yuepba.
8. He ncnonb3ynte cMapTtdOH pagoM C BOAOW (Hanpumep,
PAAOM C BaHHOW NN PAaKOBUHOW, B NOABAbHbIX
NOMELLEHUAX C BbICOKOU BAIAXXHOCTbHO UAU PAAOM C
naaBaTeNbHbIM BaccenHOM).
9. icnonb3ynte ¢ cmaptdoHom Ulefone Tonbko 0406peHHbIE
aKKYMY/IATOPbI U 3apsAHble ycTpoucTBa. icnonb3oBaHume
aKKYMYNATOPOB AN 3apPAAHbIX YCTPOMUCTB, KOTOPbIE HE Dbinu
0A06pEHbI, MOXET NPUBECTU K BOCMJIAMEHEHNIO UAU B3PbIBY
M MOXET CTaTb NPUYNHOU CEPbE3HON TPaBMbl, N€TA/IbHOIO
MCxoaa Uav MMyLLLEeCTBEHHOTO yulepba.
10. Npw HenpaBMAbHOM ObpaLLEHUN aKKYMYNATOP MOXET
CTaTb MPUYMHOM MOXKapa NAN XUMUNYECKOTO OXOra.
3anpewaetca pa3bupatb, pa3brBaTb M NPOKabIBaATb
LU 1 akkymynsatop. Ecnam akkymynstop pa3obpaH, paséuT nam
MPOKOJIOT, HEMEANIEHHO NpeKpaTUTe ero UCMoJib30BaHMe.
3anpeLlaeTca HarpeBaTb akkKyMyaaTop A0 TeEMMepaTypbl Bblle
45°C. HarpeBaHune akkymynsatopa Bbiwe 45°C moxeTt
NPWUBECTU K €ero BO3ropaHuto naum B3pbiBy. He gonyckante
KOHTaKTa MeTaN/INYeCKnX 0ObeKTOB C KNeMMamMm
aKKyMynaTopa.
11. He nbiTantecb camocToATeNIbHO pa3bunpaTtb CMapPTOOH UK
ero akceccyapbl. Obcny>kmBaHme UM PEMOHT CMapPTPOHa
AO/KHbI BbIMONHATb TONIbKO KBa/IMPULMPOBAHHbIE
creunanucTsol.
12. 13berante nonagaHma >XUAKOCTM Ha CMapTHOH, Tak Kak
3TO MOXET NPUBECTN K KOPOTKOMY 3aMblKaHWHO, BO3rOpaHuo
NN MOPAXKEHUIO INEKTPUYECKMM TOKOM.
13. He ncnonb3ymtecb Baw CMapTPOH Ha aBTO3anpaBke UK
KOrAa Bbl HAXO0AMUTEChb PAAOM C TOMNAMBOM, XMUMUYECKUMU AN
B3PbIBYATbIMW BELLECTBAMM.
14. He knaante cMapT®OH BOAM3M 3N1EKTPOMArHUTHbIX
HOCUTelen AaHHbIX (Hanpumep, KpeanTHbIX/4e6eToBbIX KapT).
DNeKTPOMAarHUTHbIE HOCUTENN AAHHbIX MOTYT ObITb
pa3MarHuMYeHsbl.
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[fpumMmeyaHue

1. Ml He HecemMm OTBETCTBEHHOCTb 3a 060U yLepb,
CHU>XKEHWE NMPOUN3BOANTENBHOCTU MAN HEUCMNPABHOCTH,
BO3HMKLUME B pe3ybTaTe NCNOJ/b30BaHUA
HeopUrMHaabHbIX aKCeCcCyapoB, TaKMX KakK rapHUTYPbI,
3apAaAHble yCTpoWucTBa U T.A.

2. TexHn4yeckune XxapakTepucTmkm n @yHKLMM yCTPOUCTBA
MOTYT OTINYATbLCA OT YKa3aHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE
nosab3oBaresia. [JaHHOe PyKOBOACTBO COAEPXKMUT JINLLb
obLme cBeaeHUs.

3. laHHOeE yCTPOMCTBO BbINIO NOJIHOCTbLHO

MMeeT NPON3BOACTBEHHbIUN AedeKT Uan NoBpeXxaeHue,

NPOTECTUPOBAHO Ha ¢pabpuke. Ecin cMapThOH

cneayvte yCcioBUAM rapaHTUMHOIO TasioHa.

4. DYHKL NN YCTPOWUCTBA CBA3AHHbIE C YC/1IyraMmu CeTy,
pernameHTUpyroTCAa NpasuaaMm U NONOXKEHUAMMU
onepatopa CBA3W.

5. No>kanymncra ncnonb3ymte gaHHoe yCTPOUCTBO
TOJIbKO NO NMPAMOMY Ha3HayeHuo. Mbl He HeceMm
OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEeXAeHUA YCTPOUCTBA,
BbI3BaHHbIe 3KCnyaTaumeun He rno npsaMmomy
Ha3HaYeHuHo.

6. J/ltobble MexaHMnueckne NoBpexXaeHna yCTPOUCTBa,
BKJIFOYas, HO He OrpaHM4YMBasACb NonagaHMem BHYTPb
XXNAKOCTWU U MblaK, a TakKe HecobatogeHnem

MHCTPYKLMMN HE MOKPbIBAKOTCA rapaHTmeW.
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%_F_A
/ - IE,
3apsagHnn NpUCTpIn USB kabernb

Power Armor 16 Pro Ma€e BOygoBaHy batapeto. Bu moxeTte aisHaTuncs
CTaH b6aTapel no IKOHLI B NpaBOMY BEPXHbLOMY KYTKY.

&L - » 3apajka

Tvin JINTUIA =NONMMEPHBIN aKKYMYNATOP

Hanpsixenne | 4.4 B

3BEpPHITb yBary, WO B LI MOoAeNl akyMyJIATOP He MoXe
6yTV 3aMIHEHUWN KOPUCTYBAYEM.

SACTEPEXEHHA

- BukopucrtoByute 3i cmaptdoHom Ulefone nuiue opuriHanbHUN
aKyMynaTop Ta 3apaaHnn NPUCTPIN.

*  BukopuctaHHA HECYMICHUX aKyMYNATOPIB Ta 3apAOHUX NPUCTPOIB
MOXe CTaTu NPUYNHOK CEPUO3HUX TpaBM abo CYyTTEBOIO 30UTKY.

* He knagite cMapTdoOH | baTapeto nopyy 3 HarpisanbHUMM
NPUCTPOAMU, HaNpuknaa, MIKPOXBUTbEOBUMU NiYKaMK Ta
pagliatopamu.
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A3bIK

Haxxkmute "HacTtpounkn”, Bbibepute "HA3bik 1 BBOA", BbIOEPUTE
BaM HY>XHbIN A3bIK.

Habop HomMmepa

Bbl MOXeTe NO3BOHUTL U3 NpunoXxeHnsa CmMapTgoHa,
NpuNoXxeHna KOHTaKTbl N APYrmx NpUnoXXeHun.

Bbl MOXXeTe NPOCTO KOCHYTLCA HOMEP Terne@oHa, KOTOPbLIN Bbl
BUAUTE HA cCMapTdoHe, YTOObI caenaTb 3BOHOK.

Kak N03BOHUTL YenoBeKYy U3 BallMX KOHTAKTOB:

1. Haxxmute " e B rMaBHbIM MEHHO.

2. Bblbepute unu nwmte Hy>XHbl KOHTaKT.

3. HaxkmuTe KoOHTaKT Ang Ha4vana 3BOHKa.

[1na nony4yeHna nocnegHmMx 3BOHKOB NoXanyucra, nepengnte K

crivcky " @

Bbl MOXeTe BBECTU HOMEpP TenedoHa Ans 3BOHKA MO HaxaTum"::

CooOLweHue

OTnpaBuUTb COOBOLLEHME:!

1. HaxxmuTe KHOMKy O B MEHIO.

2. HaxXmute KHomnky " E+ 01151 OTKPLITUA HOBOIO COOOLLIEHUS.

3. BBegute nmsa nnm Homep tenedpoHa nonyvarens unm
HaxxmuTe "+® " nna no6aeneHus OPYrmx KOHTaAKTOB.

4. BBeguTte TEKCTOBOE COOODLLEHME.

5. Haxxmure "\ " ang gobasneHns n3obpadkeHuu, BUAEO UMy ayamo
B COOOLLEHUI.

6. Haxkmute KHOMKy " =" NS OTNpaBKu coobLLeHue.

dPoTorpacua

Kak gooTtorpadpunpoBaThbCs:

1. Haxkmute kHonky " @ " ANs OTKPbITUSA KaMepbil.
2. BblbepuTte BalLl CHUMOK.
3. HaxkmuTe kHonky " [ " ans nonyyeHysi CHUMOK.

*9TO HOpMaJZIbHO, UTO HEMHOIME CUCTEMATUMUECKME TEKCTbl HE NepeBeaeHbl
HAd Badll A3blK.
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BKA3IBKU 3AXO/1IB BE3INEKW

byab nacka, npouyntanTe HaCTynHI IHCTPYKLUIT YBAXXHO |
AiuTe BIANOBIAHO A0 LUMX npaBur.

1. He po3BonanTe OiTAM BUKOPUCTOBYBATU CMAPTAOH | rpaTus
31 cMapTdoHOM | akcecyapamu 6e3 Harnsay 6aTbKiB.
2.BukopuctaHHa cMapTdoHa Ha BUCOKOMY PIBHI N'YYHOCTI,
NPOTAromM TpuBanumx nepioaiB Yacy MoXe rnpmu3BecTn Ao
noripweHHsa cnyxy. BctaHosnionte 6e3nevyHnn piBeHb
ryqHocTI. ['lpn BUHUKHEHHI HENPUEMHOIO BIAYYTTA Y BYCI
3MEHLLUNTb PIBEHb NYYHOCTI abo nNepecTaHbTe
BUKOPUCTOBYBATU HaBYLLUHUKW.

3. He BUKOpUCTOBYUTE TENEMOH Mnig Yac KepyBaHHA
aBTOMOOINEM: 3HMXKYETLCA Balua yBaXHICTb, LLIO MOXeE
npuBectn go A TTI1. I'lig yac kepyBaHHA aBTOMODINEM
BUKOPUCTOBYUTE ©e34pO0TOBY rapHITypy. Y baratbox KpaiHax

MBMKODMCTEAHHH cMapTgdoHa abo MobinbHoOro TenedoHy nig
Yyac KepyBaHHSA TPaHCMOPTHUM 3aCcOO0OM € NOpyLUEHHAM

3aKOHY.

4. Baw cmapTdoH MoXe BNANHYTU Ha HOpMarnbHY poboTy
MeguyHoro obnagHaHHA. [loTpumMmymnTech npasmun MeauyHoro
3aknagy i BigkniodanTte Baw cmapTdoH B Mean4HUX
yCTaHOBaX.

5. Bummnkante tenedoH nepen nocagkoro B nitTak. TenedoH
MOXXE NMPU3BECTU OO0 NepeLukon y poboTi obnagHaHHS fiTaka.
6. He kopuctyuteca Bawmm cmMapTqOHOM NOpyd 3 YyTIUBUM
eNneKTPOHHMM ObfnagHaHHAM, TaKUM AK KapaloCTUMYNATOPW,
TakK gK e MoXe Npu3BecTn Ao IX HecnpaBHOCTI. CMapTdOH
TaK caMoO MOXe BMNNMHYTU Ha PODOTY NPOTUNOXEXKHUX
OATYUKIB | IHLLIOMo yCcTaTkyBaHHA aBTOMAaTUYHOIO ynpaBniHHA.
/. 3ab0OpOoOHAETHCA crnantoBaT CMapTAOH, TakK AK Le MoXe
BUKINUKATU BUDYX | CTaTU MNPUYNHOK CEPMNO3HOT TpaBMU,
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neTanbHOro pesyneraty abo ManHoBOT LLUKOAMW.

8. He kKopuctymnrtecsa tenegoHOM nopyy 3 BoA4ol0 (Hanpuknaa,
nopsan 3 BaHHO abo pakoBMHOM, B NiABanNbHUX NPUMILLIEHHSX
3 BUCOKOIO BOSIOricTio abo nopyy 3 nnasasibHUM 6acenHoM).

9. BukopuctoByute 31 cmaptdoHoM Ulefone Tinbku cxBarneHi
aKyMynaTopu Ta 3apagHi npuctpol. BukopmuctaHHA
aKyMynsTopiB Ta 3apsaaHUX MPUCTPOIB, LLIO HE Bynun cxXBaseHi,
MOXe CTaTu NMPUYNHOLO MOXKeXI abo BUOYXY | MOXE CTaTK
MPUYNHOK CEPUO3HOI TPpaBMU, NeTaribHOro pesyrneraTty abo
MaWUHOBOI LLKOOMW.

10. Npn HenpaBUNbHOMY NOBOAXXEHHI aKyMYNATOP MOXe
CNPUYUNHUTU NOXKeXY abo XIMIYHMKM oniK. He MoXxHa
po3bupaTun, po3dbrBaTt abo NpoKontoBaTU akymynaTop. AKLWO
aKyMynaTop posidbpaHunun, po3dounTtnin abo NPoKosrioTUin, HeramHo
MPUNUHITbL NOro BUKOPUCTAHHSA. 3aD0POHAETLCA HarpiBaTu
aKyMynsaTop Ao temMmnepaTtypu suule 45°. HarpiBaHHS
akymynaTtopa Bulle 45° rpagyciB MOXKe NpU3BeCTU 40 NOro
3anMaHHA abo BUbyxy. He gonyckamte KOHTaKTy MeTaneBux
00'eKTIB 3 KInemMamMu akymynaTtopa.

11. He HamaranTecst caMoCTIMHO Po3bupaTn cMapTAPOH abo
noro akcecyapu. ObcrnyrosyBaHHa abo peMOHT cMapT@oHa
NOBUHHI BUKOHYBATW TINTbKU KBaNIIKOBaHI oaxiBLj.

12. YHMKanuTe nonagaHHA piAnHU Ha cCMapT@OH, Tak K Le
MOXE NPU3BECTU A0 KOPOTKOro 3aMmMKaHHS, NoXexxi abo
YpaXKeHHA enekTPUYHUM CTPYMOM.

13. He BukopuctoBymnTe Ball cMapTdOH Ha aBTo3anpasLi abo
KOnun BU 3HaxXoguTech Nopyd 3 nasmBom, XiMiMHUMM abo
BUOYXOBMMMN peHOBNHAMM.

14. He knaaiTb TenedoH 0inga enekTpoMarHiTHMX HOCITB AaHUX
(Hanpuknag, KpeanTHUX / 0edeToBUxX KapTok).
EnekTpomarHiTHI HOCIT AaHUX MOXYTb OYTK po3MarHiyeHi.
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Disclaimer

1. The usage if non-original accessories such as
headsets chargers etc., will cause incompatibility
between the mobile phone and the accessories
that may cause a degradation of performance and
malfunction, and we are not responsible for any
damage that might occur.
2. Specifications and functions of your mobile
phone can be different from those contained in
this user manual as the user manual only contains
general overview.
3. Specifications and functions of your mobile
phone have been confirmed to work properly
since produced from the factory. If there is
damage or defect due to the manufacturing not
11\ by misusing, it would follow terms and conditions
"=in the warranty card.
4. If the functions of your mobile phone are
related to features and services by carrier then
those functions will follow the terms and
conditions applicable by the carrier.
5. Please note that your mobile phone still has its
limitations referring to the specifications and
functions. These limitations cannot be considered
as damage or defect or as manufacturer damage.
Please use your mobile phone in accordance with
the purposes and functions.
6. Any rugged phone damage caused by improper
use including but not limited to improper sealing
port covered or failure to follow the instructions is
not covered by the warranty.
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Declaration of Conformity (DoC)

We, Shenzhen Gotron Electronic CO.,LTD.
Declare that the DoC is issued under our sole responsibility:

This device i1s in compliance with Specific Absorption Rate
(SAR) for general population/uncontrolled exposure limits
(2.0 W/kg) specified in COUNCIL RECOMMENDATION
1999/519/EC, and had been tested in accordance with the
measurement methods and procedures specified in EN
62209-1: 2016 & EN 62209-2:2010. For detalls, please refer
to the product CE report.

The maximum power of product testing is within the standard
range, which meets the requirements of EU standards.
For detalls, please refer to the product CE report.

Use careful with the earphone maybe possible
excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

The product shall only be connected to a USB

interface of version USB2.0 Adapter shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible. The plug considered
as disconnect device of adapter.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY
AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Care for the environment! Must not be discarded with
household waste!

This product can be used across EU member states, but with
restriction.
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Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the
packaging shows that this radio equipment will be subject to
some restrictions when placed on the market in Belgium (BE),
Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ),Denmark (DK),
Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL),
Spain(ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY),
Latvia (LV), Lithuania(LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU),
Malta (MT), Netherlands (NL), Austria(AT), Poland (PL),
Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia
(SK),Finland (FI), Sweden (SE), the United Kingdom (UK),
Turkey (TR), Norway(NO), Switzerland (CH), Iceland (IS),

and Liechtenstein (LI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor

use only when operating in the 5180 to 5240 MHz

frequency range.

s [u|rRo |cz [FR

on Jis Ju | ]

Declaration: Our mobile phones which support 5G Wi-Fi
all meet the above EU Standards. Otherwise, they do not
meet the above standards.

The object of the declaration described above is in
conformity with the essential requirements of the
relevant Union harmonization legislation:

Radio Equipment Directive RED (2014/53/EU).
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The harmonized standards and technical specifications
are as follows:

HEALTH & SAFETY (Art. 3(1)(a)):

EN 50360:2017; EN 50566:2017; EN 62209-1:2016; EN 62209-
2:2010; EN 62479:2010

EN 62368-1:2014+A11:2017

EMC (Art. 3(1)(b)):

ETSTEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

ETSIEN 301 489-3V2.1.1 (2019-03)

(Draft) ETSIEN 301 489-17V3.2.2 (2019-12)
ETSIEN 301 489-19 V2.1.1 (2019-04)
(Draft) ETSTEN 301 489-52V1.1.0 (2016-11)
EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Radio Spectrum (Article 3.2):
ETSIEN 301 511V12.5.1 (2017-03)
ETSIEN 301 908-1V11.1.1 (2016-07)
ETSIEN 301 908-2V11.1.2 (2017-08);
ETSIEN 301908-13V11.1.2 (2017-07);
ETSIEN 300 328 V2.1.1 (2016-11);
ETSIEN 301893 V2.1.1 (2017-05)
ETSI EN 300440 V2.2.1 (2018-07);
( )
(

ETSIEN 300330 V2.1.1 (2017-02);

ETSIEN 303 413 V1.1.1 (2017-06);

ETSIEN 303 345-1V1.1.1 (2019-06);
(Draft) ETSIEN 303 345-3 V1.1.0 (2019-11);
ETSIEN 303 417 V1.1.1 (2017-09);

The product have been applied the above standards
according to the different functions supported.
For details, please refer to the product CE report.

Notified Body Involved:

Notified Body: MET Laboratories, Inc.
Notified Body Number: 0980
Activity Performed: EU-Type Examination (Module B)
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ulefone ®
All Rights Reserved

The information contained herein is subject to change without
notice. The only warranties for Ulefone products and services

are set forth in the express warranty statements accompanying
such products and services.

Nothing herein should be construed as constituting an
additional warranty. Ulefone shall not be liable for
technical or editorial errors or omissions contained herein.

Shenzhen Gotron Electronic CO., LTD.

Address: Floor 7, Building A, Block 1, Anhong;ji
Tianyao Plaza, Longhua District, Shenzhen City,
Guangdong Province China

Service Center
Email ;: service@ulefone.com

FC C€ < R X

60




Follow us on Facebook

www.ulefone.com




